
Having laid up all their hope 
(Ὅλην ἀποθέμενοι) 
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       Havƒ- ing  laid ƒup ƒƒall   ƒ ƒtheir  ƒhope and ƒƒex -   ƒpec -   ta -  ƒ tion   ƒƒin  ƒƒƒHeav-ƒen, ƒthese ƒtwo  

     Saints have ƒ treas-ured    ƒup        ƒfor ƒƒthem-selves ƒa  ƒƒkind ƒƒof wealth not   ƒto  ƒbe   de-spoiled. 

             Free -  ly     ƒdid______ they  reƒ-ƒceive; ƒfree -   ly      do  they  give_____ out         ƒheal -  

     ƒƒƒ- ing    ƒun -ƒƒto those with mal - ƒa-dies. True   ƒƒto  the  Gos-pel’s hest, nei - ƒther   ƒgold   nor 

        silƒƒ-ƒver did  ƒthey  ƒac-ƒquire;  ƒƒand     un -    to    ƒƒmen  and ƒun - to beasts they showed ben -  

       - e -    ƒfac-tions and kind-nes-ses;    that they might be  tru -  ƒly      o -    be - ƒdiƒƒ- ent     to 

   Christ through ev’ -   ƒƒry  ƒƒmeans, and  so    with  ƒbold-ness might in - terƒ-ƒcede      ƒwith  ƒHim

         in      our  ƒsouls’___ be -   -   half. 
 
Having laid up all their hope and expectation in Heaven, * these two Saints have treasured up for themselves a 
kind of wealth * not to be despoiled. * Freely did they receive; * freely do they give out * healing unto those with 
maladies. * True to the Gospel’s hest, * neither gold nor silver did they acquire; * and unto men and unto to beasts 
* they showed benefactions and kindnesses; * that they might be truly * obedient to Christ through ev’ry means, * 
and so with boldness might intercede with Him in our souls’ behalf. 


